NA hEILIMH DO NA TOGHCHAIN

Eilimh Aitiula:

1.

Gur chéir go mbeadh logainmneacha as Gaeilge amhain ar eastait tithiochta nua

Moltar go gcuirfear coiste logainmneacha ar bun i bpdirt leis an tdards ditidil, an Post, saineolaithe ditiula,
srl.. agus go n-ullmhdidh an coiste sin rogha ainmneacha do na forbroiri do gach eastdt tithiochta nua sa
cheantar

Ta Coiste Logainmneacha ag feidhmiu i nGaillimh le 10 mbliana agus td ainm Gaeilge ar gach eastdit
tithiochta nua 6 shin de thoradh air seo. Cuireann sé seo go mor le stddas na Gaeilge sa phobal agus bionn
an-toradh aige sin ar dhearcadh daoine ar an nGaeilge (m.sh. feiceann daltai scoile tdbhacht agus stddas
nua leis an teanga a bhionn d foghlaim acu ar scoil). Chomh maith leis sin ceanglaionn an Coiste
Logainmneacha na logainmneacha nua leis an dulra agus an stair atd timpeall orthu (in jionad ainmneacha
a usdid ar nds Broadfield Manor, srl.. nach bhfuil aon bhunus acu 6n dulra né on stair)

2. Cuis aititil (suiomh don Ghaelscoil ditiuil no eile)

Eilimh Naisitnta (ctpla ceist do na hiarrthéiri ar lean agus eolas maidir leis na héilimh):

1.
2.
3.

An Ghaeilge a dheimhnid mar phriomhabhar don Ardteist agus tacaiocht do mholtai an Chonartha a lorg

An Tumoideachas — tacaiocht a lorg le Ciorclan (0044/2007) a tharraingt siar laithreach

Stadas na Gaeilge ar chomharthai béthair datheangacha na hEireann a bheith cothrom, ar a laghad, leis an

mBéarla

Eileamh don Eoraip:

1.

Ceist do na hiarrthoiri: ‘M3 thoghtar mar chomhalta de Pharlaimint na hEorpa td, an labhréidh tu Gaeilge go

rialta agus mar ghnathchleachtas sa Pharlaimint?’

Tacaiocht a lorg le deireadh a chur leis an maoli maidir le stadas na Gaeilge san Aontas Eorpach (AE) agus bru a

chur ar Rialtas na hEireann agus ar an Aontas Eorpach chun é sin a bhaint.

Td an Ghaeilge ina teanga oifigidil san Aontas Eorpach 6 1 Eandir 2007, de bhun Rialachdn Comhairle
1/1958 mar atad leasaithe, ach ta maolu ann go deireadh 2010 ar féidir a athnuachan gach 5 bliana ina
dhiaidh sin (Rialachdn 920/2005). Faoin maolu seo, ni bhionn ar an AE gach dli a chur ar fdil as Gaeilge ach
amhdin rialachdin a dhéanann Comhairle na nAiri agus Parlaimint na hEorpa in éineacht.

Ta mibhri @ baint as an maolu seo chun leagan Gaeilge den iliomad cdipéisi agus den iliomad seirbhis a
shéanadh ar phobal na hEireann le hais phobail na dteangacha oifigitla eile ar nés Mdltaise, Slovéinise, srl.
Maitear nach gd ach rialachdin 6n gcomhchinneadh a aistrit. Bhi an maolu ceanann céanna ag an Mdltais
trath (Rialachdin 930/2004) ach ni dhuntai an Mhdltais amach 6 ghndthai an Aontais dd dheasca faoi mar a
dhéantar anois le Gaeilge.

Nil focal Gaeilge ar shuiomh idirlin Pharlaimint na hEorpa mar shampla: www.europarl.europa.eu. Seo sdru

ar dhli an Aontais Eorpaigh.
Is é an leithscéal atd in usdid ag an Aontas agus ag Rialtas na hEireann nd nach bhfuil déthain aistritheoiri,

ateangairi agus dlitheangeolaithe ar fdil le freastal ar na dualgais a bheadh i gceist le stadas gan maolu. Ag
an am céanna, dfach, nil an tAE ag fostu na ndaoine atd cdilithe cheana agus in ann don obair. Nior
fhostaigh siad ach leath na ndaoine a chuir siad féin ar phainéal mar aistritheoiri agus ar éirigh leo ar fad i
gcomodrtas do phostanna aistritichdin a redchtdil an tAE féin.

focann an tAE as na postanna teanga seo & ldrchiste aistritichdin an AE faoi mar a dhéantar i gcds na na
dteangacha oifigiula eile. focann Eire isteach sa chiste seo. Seo deiseanna iontacha fostaiochta dd
gcuirfeadh polaiteoiri na hEireann chuige.

TA DUALGAS AR FHEISIRi NA hEIREANN NA DEISEANNA FOSTAIOCHTA SEO A THAPU DO PHOBAL NA hEIREANN



AN GHAEILGE MAR PHRIOMHABHAR DON ARDTEIST

1. An dtacaionn tu leis an nGaeilge mar phriomhabhar don Ardteist, i. go gcoinneoidh si an stadas céanna ata aici
leis an mBéarla agus leis an mata mar ata faoi lathair?

Nétai faoin gceist seo:

b

o

Bionn teangacha iasachta i scoileanna na hEireann cheana féin in iomaiocht le habhair eile a mbionn téir mhér
orthu mar gheall ar chdrsai tria leibhéil airithe (m.sh. bionn teangacha iasachta in iomaiocht le bitheolaiocht do
dhalta ag iarraidh leigheas a dhéanamh, srl...). Ni bhionn an dara rogha ag roinnt mic Iéinn dara leibhéal ach glacadh
le rogha eile in ionad teanga iasachta.

Ni ga ach breathnd ar an tubaiste atd ag titim amach i Sasana 6 2001 maidir le teangacha i gcoitinne tar éis don
Roinn Oideachais agus Eolaiochta thall ligint do scoileanna dbhair roghnacha a dhéanamh diobh ag leibhéal an
GCSE. Thdinig laghdd dramatuil i lion na scoldiri a roghnaionn teangacha 6 78% i 2001 go 44% i 2008.

Bionn an tuairim ag daltai go bhfuil teangacha deacair mar abhair i gcompardid le roghanna eile agus glacann siad
go leor ama. D& gcuirfi an moladh i bhfeidhm is cinnte go mbeadh an toradh céanna le feicedil anseo in Eirinn 6
thaobh lion na ndaltai ag staidéar na Gaeilge don Ardteist agus chuirfi deireadh le muineadh na Gaeilge don
Ardteist go huile agus go hiomlan i scoileanna airithe.

Is céim siar a bheadh i gceist dd gcuirfi an polasai seo i bhfeidhm, ni hamhain 6 thaobh muineadh na Gaeilge de ach
6 thaobh muineadh teangacha de tri chéile. Ta sé seo i gcoinne pholasai Chomhairle na hEorpa agus an Aontais
Eorpaigh go mbeidh ardchumas ag gach saoranach i dtri theanga.

Aontaionn go leor saineolaithe teanga lenar ndearcadh, mar a deir an tOllamh David Little, Larionad Staidéir ar
Theangacha agus Chumarsaide, Coldiste na Triondide: “We could make it optional for Leaving Certificate; and after
a few years we might come to think that it should be optional for Junior Certificate too; and after that — well, what’s
the point of bothering with compulsory Irish at primary level, if it’s going to be taken only by a tiny minority at
second level? If we follow this path, we may well find that by the end of this decade Ireland has sold its linguistic
birthright and staked its entire future — cultural, political, economic — on the continuing international dominance of
English. On the other hand, we can respond by taking seriously the linguistic challenge of the European project;
recognizing that Irish belongs not just to Ireland’s but to Europe’s linguistic heritage; taking note of the empirical
fact that the more languages you learn, the easier it becomes; insisting that Ireland’s membership of Europe
requires us to make foreign language learning a compulsory part of schooling; and seeking ways of achieving more
effective learning outcomes. This kind of response requires political commitment and a coherent national effort
leading to a language education policy capable of generating an integrated language curriculum that in turn can
facilitate pedagogical reform.”

B’fhearr muineadh na Gaeilge sa chdras oideachais a chur ina cheart. Ta moltai an Chonartha chuige sin thios:

1. Go muinfi gach dbhar oide tri Ghaeilge i dtimpeallacht |an-Ghaeilge, ag foghlaim trid an tumoideachas agus faoin
tumoideachas, ar feadh tréimhse suntasach le linn a gcursa oiliina. Biodh an deis ag mic Iéinn an cursa iomlan a
dhéanamh tri Ghaeilge mas mian leo;

2. Go muinfi abhar amhain, de bhreis ar an nGaeilge, tri Ghaeilge do gach dalta bunscoile, ar bhonn piolétach ar
dtus leis an tacaiocht agus an oilitint is ga (cleachtadh coirp, drama, né eile);

3. Go bhforbréfai dha shiollabas don Ghaeilge ag an dara leibhéal le dha phaipéar scridaithe ar leith don Ardteist
agus don Teastas Séisearach:-

e "Teanga na Gaeilge" a mhuinfi do gach mac léinn: ag muineadh agus ag measunu na scileanna tuisceana,
labhartha, léite agus scriofa ag baint leasa as an bhFrama Coiteann Eorpach mar thagairt agus ag cuimsiu feasachta
teanga.

¢ "Litriocht na Gaeilge" le déanamh ag mic léinn ardleibhéil amhain agus le muineadh go comhthaite le "Teanga na
Gaeilge" ag an leibhéal cui.

Ni foldir na leasuithe seo a bheith mar dhluthchuid de, agus mar chéim i dtreo, curaclaim chomhthdite
teangacha. Sealbhaitear teangacha le husdid agus le cleachtadh. Ni bhionn rath ar mhodhanna eile.




AN TUMOIDEACHAS
2. An aontaionn td gur chdir an Ciorclan (0044/2007) a d’éisigh an tAire Oideachais agus Eolaiochta i mi 1Gil 2007 a

tharraingt siar?

Cuirfidh an ciorclan deireadh leis an luath-thumoideachas i ngaelscoileanna tri iachall a chur orthu an Béarla

a mhuineadh on dara téarma sna naiondin shaoisir.

Nétai faoin gceist seo:

Is ¢ an coras tumoideachais an coras is fearr do
shealbhi na Gaeilge agus baintear sarchaighdean
oideachais amach i ngach abhar de chuid an
churaclaim, an Béarla san aireamh.

Cén fath a bhfuil géarchéim sa Ghaelscolaiocht?
D’eisigh an Roinn Oideachais agus Eolaiochta ciorclan (0044/2007) i mi [ail 2007, a chuireann dualgas ar na
scoileanna lan-Ghaeilge 2.5 uair an chloig de Bhéarla a theagasc gach seachtain 6 this an dara téarma de rang
na naionan soisearach, ar a dhéanai.

FIOR NO BREAGACH?

FIOR
{Cruthaithe ag na saineolaithe agus ag na scoileanna
iad féin)

Cuireann sé seo cosc ar scoileanna an luath-thumoideachas a chur i1 bhfeidhm, is € sin, coras nach muintear
Béarla ann go ceann bliana né dho, go dti go mbionn an paiste in ann obair scoile agus cumarsaid a dhéanamh
tri Ghaeilge ar scoil. Ta fianaise ar fail go naisianta agus go hidirnaisiinta go n-éirionn go han-mhaith le paisti
sa choras tumoideachais agus go mbaintear sarchaighdean amach sa Ghaeilge agus sa Bhéarla.

Nior ghlac an Roinn Oideachais agus Eolaiochta le comhairle na CNCM' na na COGG' maidir le taighde
a dhéanamh ar an tumoideachas. Ni dhearnadh taighde ar an geeist seo riamh in Eirinn d"thonn polasai a
thorbairt ar an geur chuige is fearr do phaisti na scoileanna lin-Ghaeilge.

Ni raibh aon phrdinn an ciorelan a chur amach
sula ndéanfai taighde in Eirinn ar an aois is fearr
chun tis a chur le mbineadh an Bhéarla, mar
nach raibh aon ghéarchéim ann sna scoileanna.

FIOR

{Mhaol na saineolaithe uile gur gha taighde forleathan
a dhéanamh thar mhéid airithe blianta agus cinneadh a
bhuna ar na torthai sin)

Bhain bunis acadiil, colaioch agus taighde le
cinneadh na Roinne Oideachais agus Eolaiochia
cosc a chur ar an luath-thumoideachas iomlan,

BREAGACH
{Bunaiodh an cinneadh ar thuairimiocht)

Té sé i geeist ag an Aire Oideachais agus
Eolaiochta taighde a chur i gerich ar cheist an
tumoideachais.

BREAGACH
(NI fheictear don Aire go bhifuil fidntas le taighde ar
an geeist seo)

Clidaitear gach gné de churaclam an Bhéarla
sna Gaelscoileanna.

FIOR
(15 1 an cheist ata ann nd cén uair is fearr tas a chur le
Béarla a mhuaineadh sa chéras tumoideachais)

Ceadaitear teagasc an Bhéarla a chur ar athlé
go dti an trit bligin scolaiochta i scoileanna lan-
Ghaeilge i dTuaisceart Fireann agus i scoileanna
Breatnaise.

FIOR

Bionn cumas litearthachta sa Bhéarla ag pdisti
na nGaelscoileanna chomh hard céanna né nios
airde nd na medin chaighdednaithe ndisitnia.

FIOR
{De réir thorthai measinachia na scoileanna agus
taighde na Roinne Oideachais agus Eolaiochta i 1991)

RRROO ] {

Céard t4 vainn?

lan-Ghaeilge.

(a) go dtarraingeofai siar an ciorelin laithreach, agus
(b) go nglacfai go hiomlan le moltai na CNCM i leith na ceiste seo: i. clar cuimsitheach de thaighde
dichasach a chur i gerich ar na saincheisteanna uile 1 gcomhthéacs teanga agus litearthachta sna bunscoileanna

' Is eagraiochial reachtdla fad an Chomhairle Naisiinta Curaclaim agus Meastnaithe (CNCM) agus an Chombairle um Oideachas
Giacltachta agus Gaelscolaiochta atd ann le comhairle a chur ar an Aire Oideachais agus Eolaiochta.




COMHARTHAI BOTHAIR DATHEANGACHA

3. An aontaionn tu gur chdir go mbeadh an stadas céanna, ar a laghad, ag an nGaeilge leis an mBéarla ar
chomharthai béithre na hEireann?

Nétai faoin gceist seo:

M

® Seo a leanas roinnt de na torthai ar thaighde coimisitnaithe ag an gConradh 6 shaineolai 6n gColdiste Naisiunta
Ealaine agus Deartha:

e Tugtar nios md suntasachta don Bhéarla mar ata sé leagtha anois.

e Fagann comharthai reatha go bhfuil an Ghaeilge i bhfirinne nios It nd an Béarla, le cds uachtair ag lionadh
an chuid is mé den chomhartha.

e Fagann Usaid chld iodalaigh agus carachtair chléghrafacha a rinneadh drochtharraingt orthu nach bhfuil
an Ghaeilge chomh sofheicthe le logainmneacha Béarla.

e Njileanann an cdras an cleachtas is fearr idirnaisiunta.

e |s féidir feabhas mor a dhéanamh ar éifeachtacht. Is féidir tuilleadh soiléireachta a bhaint amach don da
theanga.

e Nach ndéantar dea-thaighde ar dhearadh chomharthai béthair na hEireann, déanta na firinne nuair a
Usaidtear an clé aghaidh Bhriotanach Transport, saraionn an Usaid Eireannach a cuspair dearaidh.

F Nilimid ag caint faoi gach comhartha béthair a athrd thar oiche ach go mbeidh gach comhartha béthair nua 6
2010 leagtha amach mar an gcéanna le comharthai clidaithe in Acht na dTeangacha Oifigiula 2003, (Alt 9)
Rialachain 2008 (eolas thios). Sa tsli sin ni bheidh aon chostas breise ar an stat.

P In Acht na dTeangacha Oifigiula 2003, (Alt 9) Rialachdin 2008, tugtar clram ar leith le cinntii go bhfuil an
Ghaeilge go priomha chun cinn ar chomharthai...

(2) Beidh feidhm ag na fordlacha seo a leanas maidir le comhartha i nGaeilge agus i mBéarla a chuireann
comhlacht poibli in aon suiomh sa Stat:

(a) beidh an téacs i nGaeilge ann ar dtus,

(b) beidh an téacs i nGaeilge chomh feicealach, chomh sofheicthe agus chomh inléite céanna leis an téacs i
mBéarla,

(c) ni bheidh na litreacha sa téacs i nGaeilge nios IU, 6 thaobh méide de, na na litreacha sa téacs i mBéarla,

(d) maidir leis an téacs i nGaeilge, cuirfidh sé in iul an fhaisnéis chéanna leis an bhfaisnéis a chuireann an
téacs i mBéarlainiul ...

Ach déantar eisceacht sna rialachain chéanna de chomharthai béthair na hEireann.
Ni chéir go mbeadh eisceacht ann.



